PL

30.1.2013

Poprawka 289

A7-0008/289

Younous Omarijee, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer, Marie-Christine Vergiat

w imieniu grupy politycznej GUE/NGL

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotowstwa

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zywe zasoby morza wokét Azorow,
Madery 1 Wysp Kanaryjskich nadal
powinny by¢ szczegolnie chronione,
poniewaz przyczyniaja si¢ do zachowania
lokalnej gospodarki tych wysp, biorac pod
uwagg ich sytuacje strukturalna, spoteczna
i gospodarcza. Nalezy zatem utrzymac
ograniczenie okreslonych rodzajow
dziatalnosci potowowej w tych wodach do
statkow rybackich zarejestrowanych w
portach Azorow, Madery i Wysp
Kanaryjskich.

AM\925656PL.doc

Poprawka

(15) Zywe zasoby morza wokét Azorow,
Madery 1 Wysp Kanaryjskich nadal
powinny by¢ szczegolnie chronione, a
ochrona ta powinna objqé takie wszystkie
regiony najbardziej oddalone, poniewaz
przyczyniaja si¢ do zachowania lokalnej
gospodarki tych wysp, biorac pod uwage
ich sytuacje strukturalna, spoteczna i
gospodarcza. Nalezy zatem utrzymacé
ograniczenie okreslonych rodzajow
dziatalno$ci potowowej w tych wodach do
statkow rybackich zarejestrowanych w
portach regionow najbardziej oddalonych.

Or. fr

PE503.561v01-00

PL



PL

30.1.2013

Poprawka 290

A7-0008/290

Younous Omarjee, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer, Marie-Christine Vergiat

w imieniu grupy politycznej GUE/NGL

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotéwstwa

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unijne statki rybackie maja rowny
dostep do wod i zasobow na wszystkich
wodach unijnych, z wyjatkiem tych
okreslonych w ust. 2 i 3, z zastrzezeniem
srodkoéw przyjetych na mocy czesci I11.

AM\925656PL.doc

Poprawka

1. Unijne statki rybackie maja rowny
dostep do wod i zasobow na wszystkich
wodach unijnych, z wyjatkiem tych
okreslonych w ust. 2 i 3, z zastrzezeniem
srodkow przyjetych na mocy czescei 117 z
wyjatkiem wod regionow najbardziej
oddalonych, o ktorych mowa w art. 349
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Or. fr

PE503.561v01-00

PL



30.1.2013

Poprawka 291

A7-0008/291

Younous Omarjee, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer, Marie-Christine Vergiat

w imieniu grupy politycznej GUE/NGL

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotéwstwa

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich
od linii podstawowej Azorow, Madery i
Wysp Kanaryjskich od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2022 r. panstwa
cztonkowskie sa uprawnione do
ograniczenia rybotowstwa do statkéw
rybackich zarejestrowanych w portach tych
wysp. Ograniczenia te nie majq
zastosowania do statkOw unijnych, ktore
tradycyjnie towia na tych wodach, o ile te
statki nie przekraczajq tradycyjnie
wykorzystywanych naktadow polowowych.
Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢
o ograniczeniach ustanowionych na
podstawie niniejszego ustepu.

AM\925656PL.doc

Poprawka

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich
od linii podstawowej oraz w wodach
okalajqcych towiska i gory podwodne
znajdujqcych sie w odlegtosci ponad 100
mil morskich wszystkich regionow
najbardziej oddalonych Unii Europejskiej
od dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia 31
grudnia 2022 r. panstwa czlonkowskie sa
uprawnione do ograniczenia rybotowstwa
do statkéw rybackich zarejestrowanych w
portach tych regionow. Utrzymanie
dostepu statkow unijnych, ktére mogq
udowodnié, Ze tradycyjnie lowia na tych
wodach, jest uzaleznione od
zrownowazonosci stad ryb. Statki te nie
mogq przekroczyé tradycyjnie
wykorzystywanych przez nie naktadow
potowowych. Panstwa cztonkowskie
informuja Komisj¢ o ograniczeniach
ustanowionych na podstawie niniejszego
ustepu.

Or. fr

PE503.561v01-00

PL



30.1.2013

Poprawka 292

A7-0008/292

Younous Omarjee, Jodo Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer, Marie-Christine

Vergiat
w imieniu grupy politycznej GUE/NGL

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotéwstwa

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jako priorytetowe ustanawia si¢ plany
wieloletnie, w ktorych przewidziano $rodki
ochronne majace na celu zachowanie lub
odbudowg stad powyzej poziomoéw
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

AM\925656PL.doc

Poprawka

1. Jako priorytetowe ustanawia sig plany
wieloletnie, w ktorych przewidziano $rodki
ochronne majace na celu zachowanie lub
odbudowg stad powyzej poziomoéw
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu. Plany te
uwzgledniajq aspekty spoleczno-
ekonomiczne wynikajqce 7 koniecznych
srodkow ochronnych i przewidujq
odszkodowania dla rybakow i gospodarek
lokalnych, aby nie szkodzié¢ rozwojowi
regiondw przybrzeinych i morskich.

Or. fr

PE503.561v01-00

PL



